1911 CHECKERED MAINSPRING HOUSING - JOHN MASEN FLAT
CHROME MOLY

Solid Steel, Checkered Surface Improves Grip, Controls Recoil

20 LPI checkering greatly improves the grip and helps keep the pistol steady in
the hand for improved recoil control. First choice of top combat shooters.
Finish-machined from a solid steel casting, no fitting required.

Attributes

Name: JOHN MASEN FLAT CHROME MOLY
Manufacturer: JOHN MASEN

Product no.: 555102001

Mfr. No.: 4547FB

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Government,Commander

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fir das 1911 Checkered
Mainspring Housing von John Masen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das 1911 Checkered Mainspring Housing von John Masen entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deinen Griff zu verbessern und die Riickstof3kontrolle beim Einsatz deiner Feuerwaffe
zu optimieren. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Richte deine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

Bewahre deine Feuerwaffe und Munition an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Verschleil oder Beschadigungen.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Griffverbesserung: Die Riffelung auf diesem Mainspring Housing sorgt fiir einen besseren Griff. Stelle sicher,
dass deine Hande sauber und trocken sind, bevor du es anfasst.

Installation: Eine unsachgemaRe Installation kann zu Sicherheitsrisiken fihren. Befolge die
Installationsanweisungen sorgféltig.

Kompatibilitét: Dieses Produkt ist fur die Modelle 1911 Government und Commander konzipiert. Stelle
sicher, dass es kompatibel ist, bevor du es verwendest.

Inspektion: Uberprife nach der Installation das Mainspring Housing, um sicherzustellen, dass es sicher sitzt
und keine Méangel aufweist.

Vulnerable Groups: Halte dieses Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Personen, die
mdglicherweise keine Kenntnisse Uber die Sicherheit von Feuerwaffen haben.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge (Schraubendreher usw.) fur die Installation.

Installationsschritte:

® Entferne das vorhandene Mainspring Housing von deiner Feuerwaffe.

® Richten das neue checkered Mainspring Housing mit dem Rahmen aus.

® Befestige das Mainspring Housing sicher mit den entsprechenden Schrauben.

® Uberpriife, ob das Housing korrekt sitzt und den Betrieb der Feuerwaffe nicht beeintrachtigt.

Nutzung:

® Ube nach der Installation den Umgang mit deiner Feuerwaffe, um dich an den neuen Griff zu
gewdhnen.
® Uberpriife regelmaRig das Mainspring Housing auf Anzeichen von VerschleiR oder Lockerheit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr benétigt wird, ziehe Recyclingoptionen in Betracht oder

kontaktiere einen lokalen Abfallwirtschaftsdienst fur die ordnungsgemafe Entsorgung.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder Produktleistung kontaktiere bitte den Hersteller oder besuche die EU Safety
GatePlattform fiir Updates zu Produktriickrufen und Sicherheitswarnungen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du helfen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem 1911
Checkered Mainspring Housing zu gewéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich der Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 1911 Checkered
Mainspring Housing by John Masen

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Checkered Mainspring Housing by John Masen. This product is designed to
enhance your grip and improve recoil control while using your firearm. To ensure your safety and the safety of others,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Never point your firearm at anything you do not intend to shoot.

Store your firearm and ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Grip Improvement: The checkering on this mainspring housing provides a better grip. Ensure your hands are
clean and dry before handling.

® |nstallation: Improper installation may lead to safety hazards. Follow the installation instructions carefully.

® Compatibility: This product is designed for 1911 Government and Commander models. Ensure compatibility
before use.

® [nspection: After installation, inspect the mainspring housing to ensure it is securely fitted and free of defects.

® Vulnerable Groups: Keep this product out of reach of children and individuals who may not understand
firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
® Gather necessary tools (screwdriver, etc.) for installation.

2. Installation Steps:

® Remove the existing mainspring housing from your firearm.

® Align the new checkered mainspring housing with the frame.

® Securely fasten the mainspring housing using the appropriate screws.

* Verify that the housing is fitted correctly and does not interfere with the operation of the firearm.

3. Usage:

® Once installed, practice handling your firearm to get accustomed to the new grip.
® Regularly inspect the mainspring housing for any signs of wear or loosening.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer needed, consider recycling options or contact a local waste
management service for proper disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or refer to the EU Safety
Gate platform for updates on product recalls and safety alerts.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Checkered
Mainspring Housing. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Mainspring Housing Checkered 1911 de John Masen

Introduccion

Gracias por elegir la Mainspring Housing Checkered 1911 de John Masen. Este producto esta disefiado para
mejorar tu agarre y mejorar el control del retroceso mientras usas tu arma de fuego. Para garantizar tu seguridad y
la de los demas, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Nunca apuntes tu arma a algo que no pretendas disparar.

Almacena tu arma de fuego y municiones en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente tu arma de fuego en busca de signos de desgaste o dafio.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la propiedad y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Mejora del Agarre: El grabado en esta mainspring housing proporciona un mejor agarre. Asegurate de que
tus manos estén limpias y secas antes de manipularla.

Instalacion: Una instalacion inadecuada puede provocar riesgos de seguridad. Sigue las instrucciones de
instalacién cuidadosamente.

Compatibilidad: Este producto est4 disefiado para modelos 1911 Government y Commander. Asegurate de
la compatibilidad antes de usarlo.

Inspeccion: Después de la instalacidn, inspecciona la mainspring housing para asegurarte de que esté bien
ajustada y libre de defectos.

Grupos Vulnerables: Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas que puedan no entender
la seguridad de las armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalacion.
® ReuUne las herramientas necesarias (destornillador, etc.) para la instalacion.

Pasos de Instalacion:

Retira la mainspring housing existente de tu arma de fuego.

Alinea la nueva mainspring housing checkered con el marco.

Asegura la mainspring housing utilizando los tornillos apropiados.

Verifica que la housing esté correctamente ajustada y no interfiera con el funcionamiento del arma de
fuego.

Uso:

® Una vez instalada, practica manejar tu arma de fuego para acostumbrarte al nuevo agarre.
® |nspecciona regularmente la mainspring housing en busca de signos de desgaste o aflojamiento.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Si el producto esté dafiado o ya no lo necesitas, considera opciones de reciclaje o contacta a un servicio de

gestién de residuos local para un desecho adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, por favor, contacta al fabricante
o consulta la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos y alertas de

seguridad.

Al seguir estas directrices, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu Mainspring
Housing Checkered 1911. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Logement de Ressort
Mainspring Checkered 1911 par John Masen

Introduction

Merci d'avoir choisi le Logement de Ressort Mainspring Checkered 1911 par John Masen. Ce produit est congu pour
améliorer votre prise en main et contr6ler le recul lors de I'utilisation de votre arme a feu. Pour garantir votre sécurité
et celle des autres, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez votre doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Ne pointez jamais votre arme a feu vers quoi que ce soit que vous n'avez pas l'intention de tirer.
Rangez votre arme a feu et vos munitions dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement votre arme a feu pour tout signe d'usure ou de dommage.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Amélioration de la Prise : Le checkering sur ce logement de ressort offre une meilleure prise. Assurezvous
gue vos mains sont propres et seches avant de manipuler.

Installation : Une installation incorrecte peut entrainer des risques de sécurité. Suivez attentivement les
instructions d'installation.

Compatibilité : Ce produit est concu pour les modéles 1911 Government et Commander. Assurezvous de la
compatibilité avant utilisation.

Inspection : Apres l'installation, inspectez le logement de ressort pour vous assurer qu'il est correctement fixé
et exempt de défauts.

Groupes Vulnérables : Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes qui pourraient ne pas
comprendre la sécurité des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez les outils nécessaires (tournevis, etc.) pour l'installation.

Etapes d'Installation :

Retirez le logement de ressort existant de votre arme a feu.

Alignez le nouveau logement de ressort checkered avec le cadre.

Fixez solidement le logement de ressort en utilisant les vis appropriées.

Vérifiez que le logement est correctement ajusté et n'interfere pas avec le fonctionnement de I'arme a
feu.

Utilisation :

® Une fois installé, pratiquez la manipulation de votre arme a feu pour vous habituer a la nouvelle prise.
® |nspectez régulierement le logement de ressort pour tout signe d'usure ou de desserrage.

Instructions de Mise au Rebut

Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

Si le produit est endommageé ou n'est plus nécessaire, envisagez des options de recyclage ou contactez un
service de gestion des déchets local pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits et les alertes de

Sécurité.

En suivant ces directives, vous pouvez contribuer & garantir une expérience sire et agréable avec votre Logement
de Ressort Mainspring Checkered 1911. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
Checkered Mainspring Housing di John Masen

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Checkered Mainspring Housing di John Masen. Questo prodotto & progettato per
migliorare la presa e il controllo del rinculo durante I'uso della tua arma da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Non puntare mai la tua arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

Conserva la tua arma e le munizioni in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Miglioramento della Presa: La checkering su questo mainspring housing fornisce una migliore presa.
Assicurati che le tue mani siano pulite e asciutte prima di maneggiare.

Installazione: Un'installazione impropria puo portare a rischi per la sicurezza. Segui attentamente le istruzioni
di installazione.

Compatibilita: Questo prodotto & progettato per i modelli 1911 Government e Commander. Assicurati della
compatibilita prima dell'uso.

Ispezione: Dopo l'installazione, ispeziona il mainspring housing per assicurarti che sia fissato saldamente e
privo di difetti.

Gruppi Vulnerabili: Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui che potrebbero non
comprendere la sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.
® Raccogli gli strumenti necessari (cacciavite, ecc.) per l'installazione.

Passaggi di Installazione:

Rimuovi il mainspring housing esistente dalla tua arma da fuoco.

Allinea il nuovo mainspring housing checkered con il telaio.

Fissa saldamente il mainspring housing utilizzando le viti appropriate.

Verifica che il housing sia montato correttamente e non interferisca con il funzionamento dell'arma da
fuoco.

Uso:

Una volta installato, esercitati a maneggiare la tua arma da fuoco per abituarti alla nuova presa.
Ispeziona regolarmente il mainspring housing per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.

Se il prodotto & danneggiato o non & piu hecessario, considera opzioni di riciclo o contatta un servizio locale di
gestione dei rifiuti per uno smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di contattare il produttore
o di consultare la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti su richiami di prodotti e avvisi di sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo 1911
Checkered Mainspring Housing. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony Sprezyny
Uderzeniowej 1911 Checkered od John Masen

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Ostony Sprezyny Uderzeniowej 1911 Checkered od John Masen. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ chwyt i kontrole odrzutu podczas korzystania z broni palnej. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo Twoje i innych, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron jako zatadowana.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.

Nigdy nie kieruj broni w strone, ktorej nie zamierzasz zestrzelic.

Przechowuj brori i amunicje w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swojg broh pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Poprawa Chwytu: Ziobienia na tej ostonie sprezyny uderzeniowej zapewniaja lepszy chwyt. Upewnij sie, ze
Twoje rece sa czyste i suche przed obstuga.

® Montaz: Niewlasciwy montaz moze prowadzi¢ do zagrozen dla bezpieczenstwa. Doktadnie przestrzegaj
instrukcji montazu.

®* Kompatybilno$é: Produkt ten jest zaprojektowany do modeli 1911 Government i Commander. Upewnij sie 0
kompatybilnosci przed uzyciem.

® Inspekcja: Po montazu sprawdz, czy ostona sprezyny uderzeniowej jest prawidtowo zamocowana i wolna od
wad.

® Grupy Wrazliwe: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i os6b, ktére moga nie rozumie¢ zasad
bezpieczenstwa zwigzanych z bronig palna.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu.
® Zbierz niezbedne narzedzia (Srubokret itp.) do montazu.

2. Kroki Montazu:

® Usun istniejgca ostone sprezyny uderzeniowej z broni.

* Wyréwnaj nowg ostone sprezyny uderzeniowej z rama.

® Mocho przymocuj ostone sprezyny za pomoca odpowiednich $rub.

® Zweryfikuj, ze ostona jest prawidlowo zamocowana i nie przeszkadza w dziataniu broni.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu ¢wicz obstuge broni, aby przyzwyczai¢ sie do nowego chwytu.
® Regularnie sprawdzaj ostone sprezyny uderzeniowej pod katem oznak zuzycia lub luzowania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, rozwaz opcje recyklingu lub skontaktuj sie z lokalng
stuzbg zarzadzania odpadami w celu prawidtowej utylizaciji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, skontaktuj sie z
producentem lub odwiedz platforme EU Safety Gate, aby uzyskac aktualizacje dotyczace wycofan produktéw i
alertow bezpieczenstwa.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz pomdéc zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z Ostong
Sprezyny Uderzeniowej 1911 Checkered. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenhstwa.



Turvaohjeet 1911 Checkered Mainspring Housing
tuotteelle John Masenilta

Johdanto

Kiitos, etta valitsit John Masenin 1911 Checkered Mainspring Housing tuotteen. TAma tuote on suunniteltu
parantamaan otettasi ja parantamaan rekyylin hallintaa aseesi kayton aikana. Varmistaaksesi oman ja muiden
turvallisuuden, lue ja noudata naitd turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele asetta aina kuin se olisi ladattu.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Al4 koskaan osoita asetta sellaiseen kohteeseen, jota et aio ampua.

Sailyta aseesi ja ammuksesi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti asesi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden omistusta ja kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Otetason parantaminen: Tama mainspring housingin karhennus parantaa otetta. Varmista, etta katesi ovat
puhtaat ja kuivat ennen kasittelya.

® Asennus: Virheellinen asennus voi johtaa turvallisuusriskeihin. Noudata asennusohjeita huolellisesti.

® Yhteensopivuus: Tama tuote on suunniteltu 1911 Government ja Commandermalleille. Varmista
yhteensopivuus ennen kayttoa.

® Tarkastus: Asennuksen jalkeen tarkista, ettd mainspring housing on tiukasti kiinnitetty ja vaurioitumaton.

® Haavoittuvat ryhmaét: Pida tdma tuote lasten ja henkildiden ulottumattomissa, jotka eivat ymmarra asekaytén
turvallisuutta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
® Keraa tarvittavat tyokalut (ruuvimeisseli jne.) asennusta varten.

2. Asennusvaiheet:
® Poista olemassa oleva mainspring housing asestasi.
® Kohdista uusi karhennettu mainspring housing aseen runkoon.
® Kiinnitd mainspring housing tiukasti oikeilla ruuveilla.
® Varmista, ettd housing on asennettu oikein eikd hairitse aseen toimintaa.

3. Kaytto:

® Kun tuote on asennettu, harjoittele aseen kasittelya tottuaksesi uuteen otteeseen.
® Tarkista saanndllisesti mainspring housing mahdollisten kulumisen tai I6ystymisen varalta.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda tarpeellinen, harkitse kierratysmahdollisuuksia tai ota yhteytta paikalliseen
jatehuoltopalveluun asianmukaista havittdmista varten.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tuotteen toiminnasta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
Safety Gate alustalta paivitykset tuotteen takaisinvedoista ja turvallisuushalytyksista.

Noudattamalla naité ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvén kokemuksen John Masenin 1911
Checkered Mainspring Housing tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Checkered
Mainspring Housing av John Masen

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Checkered Mainspring Housing av John Masen. Denna produkt ar utformad for att forbattra
ditt grepp och forbattra rekylkontrollen nar du anvander ditt vapen. For att sakerstélla din sékerhet och andras,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Rikta aldrig ditt vapen mot ndgot du inte avser att skjuta.

Forvara ditt vapen och ammunition pa en séker plats, utom rackhall for barn och obehdériga.
Inspektera regelbundet ditt vapen for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och regler angdende vapenagande och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Greppforbattring: Checkeringen p& denna mainspring housing ger ett battre grepp. Se till att dina hander ar
rena och torra innan du hanterar.

® |nstallation: Felaktig installation kan leda till sékerhetsrisker. Félj installationsanvisningarna noggrant.

* Kompatibilitet: Denna produkt ar designad for 1911 Government och Commandermodeller. Kontrollera
kompatibiliteten innan anvandning.

® |Inspektion: Efter installation, inspektera mainspring housing for att sakerstalla att den ar ordentligt monterad
och fri fran defekter.

® Sarbara grupper: Hall denna produkt utom rackhall fér barn och individer som kanske inte forstar
vapensakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat innan du pabérjar installationen.
® Samla nédvandiga verktyg (skruvmejsel osv.) for installationen.

2. Installationssteg:

Ta bort den befintliga mainspring housing fran ditt vapen.

Justera den nya checkered mainspring housing med ramen.

Séakra mainspring housing med hjélp av lampliga skruvar.

Verifiera att housingen ar korrekt monterad och inte stor vapnets funktion.

3. Anvéandning:

* Nar den ar installerad, 6va pa att hantera ditt vapen for att vanja dig vid det nya greppet.
* |nspektera regelbundet mainspring housing for tecken pa slitage eller l6sgtrande.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

® Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, dvervag atervinningsalternativ eller kontakta en lokal
avfallshanteringstjanst fér korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella frdgor angéende sékerhet eller produktens prestanda, vanligen kontakta tillverkaren eller hanvisa till
EU Safety Gateplattformen for uppdateringar om produktéterkallelser och séakerhetsvarningar.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du hjélpa till att sékerstélla en sédker och njutbar upplevelse med din 1911
Checkered Mainspring Housing. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Checkered Mainspring
Housing od Johna Masena

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Checkered Mainspring Housing od Johna Masena. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsSil vas uchop a zlepsil kontrolu zpétného razu pfi pouzivani vasi zbrané. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost
a bezpecnost ostatnich, peclivé si pfectéte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Nikdy nesméfujte svou zbraf na nic, co nemate v imyslu vystrelit.

Ukladeijte svou zbrar a munici na zabezpeceném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte svou zbran na jakékoli znAmky opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® ZlepSeni uchopu: Drazkovani na tomto mainspring housing poskytuje lepSi tchop. Zajistéte, aby vaSe ruce
byly Cisté a suché pred manipulaci.

* Instalace: Nespravna instalace mize vést k bezpecnostnim riziklim. Peclivé dodrzujte pokyny k instalaci.

* Kompatibilita: Tento produkt je navrZzen pro modely 1911 Government a Commander. Zajistéte kompatibilitu
pred pouzitim.

® Kontrola: Po instalaci zkontrolujte mainspring housing, abyste se uijistili, Ze je bezpecné upevnén a bez vad.

® Zranitelné skupiny: Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a jednotlivcl, ktefi nemusi rozumét
bezpecnosti zbrani.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zaijistéte, aby byla zbran vybita pred zahgjenim instalace.
® Shroméazdéte potfebné nastroje (Sroubovak atd.) pro instalaci.

2. Kroky instalace:

Odstrafite stavajici mainspring housing ze své zbrané.

Zarovnejte novy checkered mainspring housing s ramem.

Bezpedné upevnéte mainspring housing pomoci odpovidajicich Sroubg.
Ovéfte, Ze je housing spravné upevnén a nezasahuje do provozu zbrang.

3. Pouzivani:

® Jakmile je nainstalovan, cvi¢te manipulaci se svou zbrani, abyste si zvykli na novy tchop.
® Pravidelné kontrolujte mainspring housing na jakékoli znamky opotfebeni nebo uvolnéni.

Pokyny k likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Nelicte produkt do bézného domaciho odpadu.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni potfeba, zvaZzte moznosti recyklace nebo kontaktujte mistni sluzbu
pro spravu odpadu pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu prosim kontaktujte vyrobce nebo se odvolejte na
platformu EU Safety Gate pro aktualizace o stazeni produktdl a bezpeénostnich upozornénich.

Dodrzovanim téchto pokynl mlzete prispét k zajisténi bezpecné a piijemné zkusenosti s vasim 1911 Checkered
Mainspring Housing. Dékujeme, zZe vénujete pozornost bezpecnosti.



